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Kooli elu.

Usulis~eetiliste ringide vaidlus-koosolek.

15. 111 toimus Tartu keskkoolide usulis-
eetilise sihiga ringide korraldusel Tartu Poeg-
laste Giimnaasiumi ruumes vaidluskoos-
olek. Referaadiga ,Kas ristiusk on tarvilik
tinapdeva noortele esines stud. theol. Teppan.
Kuna tegemist oli kiisimusega, milles igal ini-
mesel on eri vaade, ei fekitanud referaat eritj
elavaid vaidlusi. Koosoleku muutsid meele-
olukamaks muusikalised ettekanded. Nimefa-
tud vaidluskoosolek oli kolmandaks jarjekorra-
liseks ettevdtteks Tarfu keskkoolide filosoofi-
liste fingide poolt, millisesse rithma kuulub
ka T.T.G. Enesekasvatusering.

T.T.G. Kirjandusringi iildkoosolek 17, III 34.

Koos oli iile. 60 pilase; dpetajaist viibivad
koha] pr. E. Tooms, dir. J. Roos, prl. T.
Thomson ja hr. ]J. Konks. Péaevakorras oli:
1) avamine, 2) uue pdhikirja kinnitamine, 3)
referaat IVb kl. opilaselt H. Nigol'ilt: ,,Rah-
vuslus ja meie kirjanduse hinnang".

Pohikirja kohta séna ei voeta, see loetakse
iiksmeelselt maksvaks. Jargneb referaat, On
esitatud kirjanike arvamusi ja tsitaate meie
kirjanduse kohta. Referent védidab, et meil
kiputakse millegipdrast oma -kirjandust taga-
plaanile jatma, milline vaatekoht pole kuigi
digustatud, kuna meil kirjanduse vaartus kiiii-
nib kaunis kérgele. Referaadile jargnev s&-
navétt on elav ja saab dieti hoogu veel siis,
kui hr. J. Konks oma erilise teooriaga tuleb
valja, mille eest ta kahjuks (pigemini kiill n-
neks!) ihuiiksi peab véitlema.

Ringid muutsid p&hikirju.
17. III 34 muutsid Spordi-, Muusika- ja

Reaalteaduste-ring oma p6hikirju vastavalt
Haridusministeeriumi  korraldusele.  Teised
ringid olid juba wvarem teinud seda iihes

referaatkoosolekutega. Mainitud ringid kor-
raldasid iildkoosolekud, kus sdeluti uusi pdhi-
kirju mitmekiilgselt, enne kui nad kinnitamist

leidsid.

Kodutiitarde aastapieva aktus.

18. III 34, enne pidudhtut, kell 17, korral-
dasid Tartu kodutiitred T.T.G. ruumes pidu-~
liku aktuse, Aktusel tdotasid nooremad kodu-
titred truuks jidda isamaale ja armastada ligi-
mesi. Oli iillas silmapilk. Vanemadki kodu-
tiitred jalgisid tdotuseandjaid vaikses hardu-

muses. Igaiihele puges hingesoppi sénaga ,isa-
maa'’ harras kohusetunne. Aktuse Idpul
manitses kodutiitarde juht prl. S. Pruuden
asja vastuvdetud kodutiitreid sdbralikule koos-
tdole isamaa héidks ka gaidide ja skautidega.

Kodutiitarde aastapiev.

18. maértsil piihitsesid kodutiitred oma teist
aastapdeva, Korraldati ithine pidu T.T.G.
ruumes. Kavas oli koorilaule, ilulugemisi,
soololaule, rahvatantse ja nédidend 6pilaselust.
Innukalt ettevalmistatud palad &nnestusid iili-
hasti ja tekitasid vaatlejais hdid meeleolu.

Kuid koéige enam olevat meeldinud kodu-
tiitardele enestele paile omatehtud juustulei-
bade , Kaerajaan. Kaerajaani rahvuslik tem-
peramentne riitm olevat sundinud pisimagi
kodutiitre hiippama.

Opilaspere aastapiev 21, III 34.

21, martsil viienda ja kuuenda tunni ajal
peatus T.T.G. Opilaspere taas pisikesel sini-
must-valge-triibulisel teepostil: ta piihitses VI
aastapdeva, Aktuse avaséna iitles Opilaspere
vanem H. Puusepp. Aktuse kavas olid
eeskitt koorilaulud T.T.G. laulukoorilt &pet.
P. Konsap'i juhatusel, Opilaspere organite aru-
anne Esinduse juhatajalt M. Kimmel'ilt. Mee-
leoluka dueti klaveril esitasid épilased H. Sa-
ga ja L. Priks (IIIb), millele jargnes iilihuvi-
tav kéne hr, J. Konks'ult kultuuride langusest
ja piisivusest. Deklameeris G. Suits'u ,,Noor-
te laulu” A. Repson (IVDb) ja klaverisoolo
kandis ette M. Sarv (IVa). Jarjekorras &eldi

tervitusi. Koolijuhataja ja 0&petajate nimel
tervitas hr. Aug. Raud, soovides (%pilasperele
edukat ja joukohast t66d edaspidiseks. See-

jarele tervitasid teiste Tartu 6pilaskondade
esindajad. Loppsdna iitles jalle H. Puusepp,
millele jargnes hiimn. Aktust kaunistasid
H.T.G. orkestri ettekanded. Aktus s&6bis meel-
tesse hddguva tdpina tuhmide tédpaevade kes-
kelt, virgutades &pilasi veel enam endid pin-
gutama iilesehitavale tdéle.

Oppetdo algus.

9. IV 34 sumises uuesti T.T.G. saal mesi-
puuna. Opilased olid saabunud pérast lithi-
ajalist puhkust tervetena ja tdStamistahtelis-
tena kooli ja igaiiks tdotas pingutada v&imisi,
et edukalt ldpetada kaesolev kooliaasta. Op.
A. Véhrman oma vaimulikus kénes soovis
selleks joudu ja tahet dpilasile,
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Teel finssile.

Oppeaastast on jarele jaanud vaid iiks pi-
sike veerandijupike, mida kuidagi ei saa nime-
tada teisiti kui hada-veerandiks. Esi-
teks on ta habematult lithike: jaab napp kuu
Nelipiihid panevad
punkti otsa korrapirasele todle. Pérast seda
algavad eksamid, kordamised, kontrollimised,
ekskursioonid, koolide laulupidu, koolinaitus
jne. Eriti eksamid — esmakordselt sellised —
need sunnivad paljusidki nimetama seda vee-
randit ikka péris tosiselt hdda-veerandiks.
Aga muudki rabelemised loeteldud ning eel-
oodatavate toimingute kallal ei anna sellele vee-
randile teist nimetust. Nailised
tombused &pilas- ja dpetajaskonnas tunnistavad
juba praegugi iitha lahenevaist hddadest.

veel korrapiraseks tooks.

narvilised

Ometi l8petasime kolmanda veerandi era-
kordselt heade tulemustega, Saavutasime pa-
rima, mida iildse T. T. G. ajaloos on saavu-
tatud.
|~ Mis siis niiiid saab?
‘-lmist lahti on ldinud?

Kas asjad korraga lii-
Kas toesti kevadpiihad
[itc”)id kooliellu mingisuguse erakordse muutuse?
Oh eil Seda niiiid mitte!

Ainuke hada, mis ikka kiill hadaks jaab,
_on lithike &ppeaeg. Muus asjas pole oieti
_'katki midagi.

,, Tunnen ma oma kergeid jalgu, millega nii
sageli jahikoerte eest &ra olen lipanud,” nii
iitles kord véle haavikuemand enne jooksu.

Midagi niisugust on praegu ka mdttes nagu
iseenesest.

Eks tunne peale minu muugi T. T. G. noor
ja vana pere oma soonis imelikku surinat, mis
kisub wvéagisi joudu proovima ja — vditma.
Tunneme, et miski nagu kisuks kuhugi suure
hooga. Alul, jah kiill, oleks tegemist nagu
narvitémmetega, kuid siis, kui oleme juba star-
dist véljas, tuleb iseenesest hoog, vditu-ihkav
hoog, pidurdamatu edasitdmbav ekstaatiline
hoog, ja ennde: Oleme seal,
kuhu ihkasime, nagu iseenesest, nagu poleks
vahepeal midagi juhtunud. Ainult soonis suri-
seb tugevamini kui siis, kui néarvitsesime
startimispalavikus. Kuid see on heameele-su-

olemegi finiSis!

rin, vdidujoovastuse~surin.

Ja nii see niitid laheb. Teisiti pole see ku-
juteldavgi.

,,Junnen ma oma..." nii tuleb alata mét-
tes, kui hada kies, ja edaspidise eest ei maksa
enam muretsedagi.

Hsi, kolmanda veerandi loorberi-lsikajad!
Neljanda veerandi 1&pul ootab teid finisis' looz-~
beriparg! Alter ego.’
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Kaks luuletist.

Kevad L.

On murest roomuni itksainus samm,

ent 60 on daretu,

ja joud mu jitnud, hingest kustund ramm,
et minna veel, kui kéik on morn ja tume.
Kes voib siis sulatada Ziretuma lume,
kui iile viljade vaid piilub nukker kuu.

On r36must mureni iiksaiftus samm, —
Uks paiksekiir, mu raamatuid ta riivab.
Uks paiksekiir, ja sa&l, kus enne raba,

niiiid rohelus. Nie,

metsapduest hiivab

nii palju sinist vett taas jogi, lai ja vaba.

Nii tuled, kevade.

Nii kurbusest saab piike.

Ja kogu linnan helistataks’ kelli,

sest algab piihapiev,

Kuis tundub niiiid nii viike
mu mure endine ja piinav vaev,
kui kevad puistab péaiksekiiri helli.

4. III 34.

—rt.

Kevad II.

Tanavnurgal sinililli, —
miiiitaman neid kisi viike.
Ere, roomus kaikjal. Paike.
Hingen viisid pajupilli.

Asja oli 66 nii pime,
dsja paike uttu loojus.
Niiiid ent valgus, r36m ja soojus:
siindinud kas suur om ime?

QOo, et siida mahutada
suudaks palju, palju piikest,
et, kui uen tuhat Aikest,
end ei laseks kohutada.

Oli 66 ja taevas tume,
Andesta! — Siis haaris hinge
vilets hirm kui painjas mingi,
siida ihkas alla lume.

Leiva

Juba lipsataski viimne viledajalgne paikese-
kiir peitu tumeda metsamiiiiri taha, aga ©66d
ei olnud veel. Imelik vaikus ja rahu hoovas
kéigest. Hallroosa valgus, mis ndis kerkivat
metsast, laius iile vaatevalja; kaik piirjooned
tuhmusid, tahenesid, horisont muutus &huli-
seks ja kaugeks, Siis tdusis tuul metsa pail,
miihises kétgetes kuuskedes ja libises hilju

Sellega niiiid k&ik on libi,
hing sai puhtaks ko&igest saastast.
Hiad vaid leida igast aastast,
see on suur. Ja muu kdik h#bi,

Uks vaid olgu eesmiark elul:
luua 8nne, rodmu puhast, —
Siis veel tuli leegib tuhast,
lakkab nukker mdtiskelu.

Téanavnurgal sinililli, —
miilitaman neid k&si viike, —
annab kimbukese. — Piike.
Hingen laulud pajupilli.

Ole tervitet, oo soojus,
jarel tuisu, tormi, tuule! —
K6ik, mis oli, kdik — oo kuule,
kevad uus! — kéik vana loojus...
12, IV 34.

dlil.
sahisedes iile uinuvate leppade kraavipervel,
aga kraavi lumes uuristas esimene veenirekene
endale teed.
Majakese aknasse metsaveerel siittis nuk-
ker tulesilm — nii punane ja raskemeelne, nagu
oleks mure tema kaudu naeratanud &he oma

nukrust ja pehmet heldimust. Ja siis niutsatas
koer siilsamas duel, haukus paar suutiit saa-



buvasse Ohe ja hakkas korraga haidmeele pi-
rast vingudes kogu kehaga vainlema ja saba-
ga vastu maad peksma.

Saal tuli keegi. Vasinud sammud lahene-
sid majale, seisatusid ldve ees. Vesi nirises
kuski labi lume ja kevad astus kuulmatuil
sammel lumel, mis muutus pehmeks ning pain-
duvaks ta jalgade all, réomus lootusest, iisna
varst{ muutuda itha nirisevaks vabaks ning
vallatuks veeks. Ent kojutulnu ei ndinud
markavatki seda salajast drevust, mis tungis
koikjale. Uks avanes ja sulgus taas, riiv klop-
satas. Ja siis jai kéik vaikseks, ainult vesi ei
lakanud sulisemast. Ja 66 témbas oma laiad
pehmed tiivad koomale iile viikese kodu.

* *

*

Vokk vurises lakkamatult, monotoonselt.
Ja ketraja laulis, laulis noist sujuvaist raske-
meelseist viisest, milliseid laulis alati kedra-
tes, ilma et oleks teadnudki end laulvat. Méat-
ted randasid kaugel nooruse ja 6nne tagamail,
saal, kus kdik nais ilusana ja iga lootus nii
kergesti tdiduvana. Aga see kdik oli viga,
véga kaugel olevikust ja neist laulest, mida
ta laulis niiiid. Sest sellal helisesid teised wvii-
sid. Long katkes vértnal, ja laul katkes sa-
muti. Pilk pdérdus tagasi olevikku, peatus
tiitarlapsel laua &ares. S&al ta istuski — noo-
rus ise, véike linapdd. Pé&sed nii kitsad ja
kahvatud, seljal kaks siidist juuksepatsi. Sil-

mad suured, selged, unistavad, et mahuta
neisse, kas kogu maailmatdis noorust ja mui-
nasjuttu.

LAital”

,,Jah, ema?"

Pilk tdis armastust, muretsevat armastust
puhkas viikesel siledal paal.

,,Kas ei saa sul juba &pitud?”

., Lahengi magama, emake.”  Vaikesed
kied korraldasid raamatuid ja hakkasid siis
lahti paastma saapapaelu. Ema aga tousis
voodit kohendama. S&il ta tuligi juba, pee-
nike siug, puges teki alla, témbas selle lduani
ja vaatas naeratades emale silmi.

Emal aga niis olevat midagi siidamel. Ta
istus voodidédrele ja piiiidis teha rddmsat nagu,
ent ohkas ometi.

,Aita, tegin sulle karjakauba tdna. Pee-

Motterd

Kunst on orgaaniline osa iildisest rahva
vaimsest kultuurist. Ta vajab &iget juhtimist
ja eriliselt -ettevaatlikku hoolitsemist. Ta peab
olema alati uus ja vdluv — igasugune seisak
ja enesega rahulolu on allakiik,
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bule. OQled niiiid kiimne, Aita, ja kodunt, nie,
ei saa midagi. Aga niiiid saad viis vakka vil-
ja. kartuleid, saapad, kleidiriide."

Suurisse silmisse tekkis ehmatust, hirmu
millegi v66ra ning tundmatu eest, Siidant
nooris miski valusasti, midagi hakkas kerkima,
kerkima iilespoole. Ent kitsad huuled naera-
tasid.

,.Siis votan meie Reku ka iihes, see on nii
tragi lammaste paile, ema.”

543l on kiimme lammast ja viis lehma."”

., Viit lehma ma kiill ei jéua liipsta,”

Ema naeratas tahtmata.

., Rumalake, kes sind neid liipsma saadabki.
Saal isegi kaks naist majas. Hoiavad sind
nagu pihu padl. Kui aga karja ilusasti &ra
hoiad. Igal ldunal v&id joosta koju, kui aga
tahad. Aga parem siiski maga, mis sa ennast
ikka viasitad jooksmisega. — J&& niiiidki &ra

magama, Aita, kell saab varsti kiimme. Lé&-
hen, ketran wveel veidi, l6petan &ra oma
koonla."

,,Tule sina ka varsti magama, ema.”

., Tulen, tulen varsti. Uinu aga.”

Vokk vurises nagu ennegi, ja kumises ras-
kemeelne viis. Ent mdte uitas olevikus, nigu
ei hingestanud maélestuste hellus. Pilk vilk-
sas laua poole. Ei sdil istunud enam valge-
péine noorus ega keeranud raamatulehti. Aga
voodis oli keegi — véaike, ahtakene kogu, kes
ei saanud uinuda. Péadkene oli tulvil tdis ras-
keid ja vddraid motteid. Ta piiiidis suunata
mdttekaigu haile ja rddomsale, — mdnele toéole
koolis, mille eest oli saanud kiita, mdnele &s-
jaloetud kaunile jutule. Ent k&ik néis nii tii-
hisena &kki, et ei maksnudki meenutada seda.
Siidant aga pitsitas miski, rdhus hiigla jduga.
Ta piiiidis nutta, aga pisaraid ei tulnud ai-
nustki, ainult miski rdhus kangesti, mis tundus
olevat kui hirm, — hirm millegi eest, mis néis
tahtvat teda itha haarata ja haarata raudsete
tangidega ja mille eest ei olnud v&imalik ker-
geil jalul minema lipsata. See oli uus ja vdd-
ras ja hirmutav tunne, ja ta vaevles veel kaua,
enne kui uni tuli ja silitas lepitava kiega iile
ta vdikese ndo.

Aga viljas oues siivenes kevad. Mets
kohises pehmelt ja tdsiselt, ja vesi nirises, ni-
rises. . . —rt,

kunstist.

Oleme viikerahvas. Ainus relv oma ole-
masolu sdilitamiseks on meil vaimne kultuur.
Seeparast, noored: piiiidke oma silmaringi sel
alal laiendada! Sellega suudate tihtsal maa-
ra] kaasa aidata meie tdnapéeva kunstikultuuri
taseme t3stmiseks, . Jaan Vabhtra,
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Kevadreviii tinavail.

On tina rdomu nidgudel isegi omnibuse-
ootajail — neil kiirustajail. Jatkub paikest iga-
yhele. Piisab seda sdrahtust habetunud nagu-
dele erutuseks, #dsjaraseeritud lougadele taius-
likuks laikeks, haiglaste siniviiruliste hadatse-
jatele sobivaks kollakaks kuldraamiks. Tei-
sal taistervislased ménulevad rahulolus, paike
vallutab kogu olemuse. Sportlastyypide musk-
lid tuksahtavad — mustis saapais jalad kuuma-
vad.

Kustki turtsahtab korsten suitsu, Akki ja
pirtsakalt, must = ymmar plekksuu vastu si-
nist taevast. Modéblivabrik. Tiitel... Pai-
kesel6dsk td6i nagu madalamale, inimesile l&he-
male selle korstnast eemaleheidetu. Tostab
valgeksmuudetud ninakest tdusikpaari ainuke
tdnavale jalutama saadetud laps — hastikas-
vatatud, moeritsepailt noobliks meisterdatud.
Kahtlane siin jaama laheduses... ymbrus-
tik .. . milj6d mojustab grimasse — péris hulle,
veidraid ja térjuvaid. Vastikud on korstnad.

Ja kantseleiametnik, ysna tavaline, wiril,
prillistatud ja ryhkiv, perekonnatoitja ikka ja
alati, ka oma elu rdngemail momendelgi sel-
lesse kohustusse kinnistatud, kehitab abitult
portfelli. Selle lukk sdrahtab péaikeses, tykk
plekki vilgahtab hetkeks oma hiilgamisvéimis-
tes ja mdjuvas suuruses, Ebamugav sel tava-
lisel kodanikul: kuumuses né&ib taigenvetru-
vana asfaltki, hadirib kénnakut. V&i mdjustab
jalgu &sjane unetu 66... Naiseema nuttis
kyllasdidul nagu kaigul sylestpandud, hellita-
tud laps, kiunus just kui vitsa jargi. Kaebas,
et tema tytar sellisel viletsakesel kabikorjajal,
kes pole veel oma pessa joudnud kanda tamme-
puust médblit ega suurt kiiktooli vanainimesele
suikumiseks, ega aknaile siidriideid, isegi mitte
elektripliiti kodki. Ja panka mitte peotditki
midagi kindlamat. Isegi kevadeks mitte. Siis
meenub sellele tavalisele kodanikule: véga
ammu, vist sygisel juba, oli ta saatnud raha
naiseemale. Viiekroonise oli peitnud siis hooli-
kalt ymbrikku, suurelt maalinud sinna iluritta
vanainimese nimetdhed. Ka-ro-lii-ne. Imelik
nimi, juba poo] sellest nagu koriseks kurgus:
Kar-r-ro.

Ja kantseleiametnikul on kuum. Paike pril-
lidel ja silmad vesistumas. Tahaks soita om-
nibusel sellisel kuumal paeval.

Kohviku-uks langeb loiult kokku, valjuv
daam ei ohverda oma energilist, austajaist
imesteldud energilist k&eliigutust lihtsale koh-
viku-uksele. Pisut nagu kuumalt kélab: cafe.
Varsti on kirevad supelrandade hellitavad
aared. Laineid ja jahedat vett, paike loojub
ja rannal on muusika ... unelm. Kevad — su-
vi — sygis — talv. K&ik kordub taas. Ainult
kevadmoode vahetamas nagu mingi kiusakas
kasi. Kuigi eemal sddl — raglaanldiked ym-
mardamas kandilist dlgade seadeldist. Milline
trots &sjaste jumaldajaile!

Ning daami kitsaste kulmude vahel puser-
dab pahur mure, kaks kriipskortsu lisandub
ndodekoratsiooniks, lahkeks lisaks selle vélule.
Kuumus meelitab n#dhtavale higipisaraidki labi
ravimisest murenenud naha.

Kannatlikult hoiab muhvi kehakas daam.
On tyse muhv. Mahub sinna kallisnaha yli-
kyllusse kolmandik osa késivartestki. Ja kal-
lisnahad pole kuumad, neis on alatipeituvat
karastavat jahedust ning varskendavat moju.

Kuid rahul pole kevadega kehakas daam;
on veidi karsitu, dhetav, kahtlev, teistele varg-
si kérvalt piiluv.

Naeratab pruunistatud épilasndgu, On nii
palju paikest, pleekimishooaeg algab juubelda-
misega soojusele. Onne ja... Kuid siiski —
eksamid. Vahedad noad léikamas teravnurki

pdevade mahedale silepinnale. — Ununes isegi
kohtamine sydamepoisiga, selle sinimytsi~
lisega. Nyyd sydames ving, hdmarus, polaar-

jad. Nagu mingi surutis vajutaks maa ldhedale,
pole enam linnulendu, tiivanukkidele r&hub
midagi ysna réanka.

Vaatab eemale 6&pilase silmapaar, ripsmed
varisevad veidi. Yle tédnava lahevad pesunai-
sed, korv mélemal kandamiks. Naeravad
omavahel, astuvad erksalt.

Ning edasi ldhevad tdéstur, kodanik, suur
ja vdikeinimene, mdtisklev juurdleja jne. Va-
heldub kdrge ja madal konts. Taustaks jaab
linna virvendav nérvilisus. H. P.

T.KG. 'a/'cl/(/'f'/' Mol

On digustatud uhkeolemine sellisele kooli-
ajakirjale, magu on ,lloli. Ta on taiuslik
sisult ja Onnestunud ka triikitehniliselt.
Sellise ajakirjaga v8ib rahuneda ning mnoorte
vOimisile lausa aplodeerida. Ollakse suute-
lised rakendama vdimeid, tahtzlised kujundada
parimat. Muidugi on ju noored ikka noored,

vdimed alles kujunevad ja tiienevad, nii mdnigi
vddratlus on mdistetav, pole imasteldav, kui
leidub mdndagi ysna sdredat. See aga ei langeta
lehe vadrtusetaset ja mdjukat ilmet. Omn fer-
vitatav, et huvitutakse kirjandusest ja pyytakse
teotseda innu ja usinusega. Nii mdneski kirju-
tises tundub kirjutaja sulekasitusoskust, leidub
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keni  vdliendisi, naib olevat kirjanduslikku
kompetentsi. Asjalikud dltil\hﬁ on selged ja
ylevaatlikud.

Kirjutisi — pisikatsetisi ja jutundeid on

kaumstl Kuid lahjendavalt m&jub sial yksikuil

liigne sentimentaalsus, niidates kirjandusaju
arenematust ja minaelamuste Jhkavat esile-
astumist nii rdngal kujul, et lugedes jadb yle
haletseda kirjutaja siseilma mezeletut tunde-
maru, mis muide kirjandusvormis oskuseta
kisitlusel Jige abitult vidljendub. Nait. ,,Ilo-
1i’s“ nr. 4 ,Elu — meri“. On ju kena, kui
autor ikka selle vana veendumuse ja ryhkind
virdluse juurde jadb, et elu on ikka tdesti-
meri. Kuid eks ole ju seda tehtud madratuid
kordi ja haletsetud mende , missavate laincte*
ees. Kas poleks aeg lakata seda mentimast
noorte poolt ja leiutada endisest uudszmat!
Autor kysib mnaiivselt: ,Kas pole lugu meiz
eluga samasugune?, ja ta vOiks ka suurima
rahuga vastata: ,,Jah, on samasugune, on olnud
ja jadb. Konstantne suurus see vOrdlus.“ Sel-
lega olekski 18pp, mis sdil enam pikendada
ning mdnutseda, ilutseda.

Samas lehes hdirib pisut luuletis ,,Nukrus*.
Sadl on sdnu lifitsaid, virsse suufkaselikke.
Kahju sellest noorest hingest, kui ta lausub:

»Just magu oleks kahju —
kuid millest siis?

Kas sest, mis ajaahju
viind eluviis!

Kas nooril siis juba p8hjust nukrutsemiseks,
palju meid aastaid Gigupoolest siis ‘juba aja-
ahju on jSudnud héivineda'? Kas juba nukrus

,,Pudemeld yhest paev1kust“ aga on huvi-

tav ja kohane, selles on siindsaid Spilaslikke

viljendisi ja huumorit.

lgapdevase elu
P - Vastused ,, T.T.G.*

1. Millest meil eestlastel on kom-
me poéletada jéulupuud? — Kahtlemata on
joulupuu péletamise komme saabunud Eestisse: Saksast.
Vanim teade jdulupuu kohta on sailinud Saksas aas-
tast 1605, Tol ajal kirjeldas keegi Strassburgi
elanik  sealseid kombeid: ,Jouluks tuuakse tuppa
kuusk, mille otsa riputatakse vérvilisi paberlilli, dunu,
kuldlehti, maiustisi jme.” Kus ,aga jdulukuusk esma-
kordselt tuppa toodi, selle kohta pole kindlaid andmeid.
Joulukuusel oli esialgu ‘palju vastaseid. See aga ei
suutnud takistada jBulukuuse levimist. Goethe oma
tois' tegi joulupuu laiemalt tuttavaks.  Eestis sai jéulu-
puu linnades - kombeks moddunud sajandi teisel veeran-
dil. Tartus tehti alles 1837. a. esmakordselt vaeslastele
joulupuu. Abja mdisas oli joulupuu 1853. aastal., Saal
antud valla lastele kingitusi. Tartu lihedal, Ropka
Kure talus,.poletati esmakordselt jsulukiiiinlaid 1864. a.
Joulupuu oli esialgu mdisasakste ja pastorite asi. Et
ndidata oma. suurmeelsust, kutsuti jdulukuuse alla ka
mdisapere ja vaba rahva hulgast eelistatumaid, Talu-

Yheks suureks hyveks ,Iloli“’le on nende
sisu hoogne vaheldavus: iga lehekylg ylla-
tab uuega Leidub yhtlust meeldivat ja Iloe-
mllllsf ei jita v1st yksk1
Opilasajakiri.

Olen vaadelnud ,Iloli“ numbreid mitte
nende ilmumise jirjekorras, vaid ldbisegi. Pii-
ritlesin ka ainult yldise vaatlusega ja ei hakka
enam loetlema sisu yksikosi. DPeatuksin siiski
veel -yhel kirjutisel.

Hloli’s“ mr. 2 leidub ,,SiigisShtul“, kus
harrastatakse rytmilist proosat. On -ysna
Onnestunud ja leidlikku riimimaterjali, kuid
tuglaslikkus ilmneb siin kaunis tunduvalt, mdju-~
des kahjustavalt. Niit. ,,Lained tSusvad, vao-
vad ja 10ppeks ka kaovad Kivisilla vdimsate
postide taha®. Selline kiasitlus on kyll meeli-
tav, kuid kasustamisel ebadnnestub.

Eriti Onnestunud mumbreid on aastapieva
erinumber (5/6) ja kaunisti kvalifeetne on ka
nr. 3, mida on isegi arvustatud ja mis ei nSua
enam siinkohal kordamist. Pole erilisi muid
vaatekohti, ei taha olla mdudlik. Ja arvustada
paremini, kui seda on tehtud, ei suudaks.

Huvitav, et Roosiristlane hadks arvab
»huvi parast” arvustada juba paar aastat tagasi
ilmunud luuletiskogu. See oleks mdeldav, kui
oleks kogu Visnapuu lyyrikast, seniilmunud
toodangust mingi ylevaade; et aga yksik luule-
tiskogu veel paari aasta vanuselt vaatlusele
vOetakse, selles tundub arvustusvallku pime-
sust. '

Suudaks ,,Iloli“ ikka pysida sellisel vadr-
tusetasemel ja hoida senist positsiooni! Kus
midagi hddd ja tunnustamisvédidrset, vaadatakse
mujaltki sGbralikult.

teine kaa‘qaeg ne

H. b.

entsiiklopeedia.

nr, 5 esitatud kiisimustele:

pojad ei tahtnud aegajalt siis mdisasakstest maha jaada
ja tdid eneselegi kuuse tuppa. Ehteid kiill killge panna
polnud, aga rasvakiiiinlaid koideti siiski okste kiilge.
Vigalas riputati kuuse kiilge kaalikast Idigutud ese-
meid. — Uldse peab tihendama, et jdulukuusepdleta-
mise alguspbhjused on &ige tumedad,

(Peamiselt V. Torgi (Ia) vastusest.)

2. Mis aastal ja kuidas on valmi-
nud Tartu kivisild? Kivisild on ehitatud a.
1776—1784 Katariina 1I késul. Ehitamiseajaks juhiti
vesi kérvale (labi iilejoe-linnaosa) ja sild ehitati kui-
vale pdhjale. Pérast juhiti jdgi jélle endisesse sangi
tagasi. Seeparast seisabki sillal ladina- ja saksakeelne
pealkiri, mis eesti keelde tdlgitult tdhendab: ,Jégi, oh-
jenda oma voolu Katariina II késul, kelle heldusest see
sild rahva kasuks on ehitatud ja Liivimaad ilustab esi-
mese kivisillana 1873". Sild on ehitatud klassitsistlikus
stiilis. (V. Torgi vastus.)

3. Milline ajalooline
Ridala ,Ungru krahvil”

on V.
millist

.ftaust
ja



toestielanud isikut on ta kasustanud
WUngru krahvi® peategelaseks? — Villem
Ridala ,,Ungru krahv" on kirjutatud Hiiumaa rahvas-
tikus litkuvate juttude péhjal nn. ,,Hiiu merersovlist'
ehk ,Ungru krahvist”, kes valetuledega avatlenud laevu
Suurele rahule (Neckmannsgrundile), kus need sageli
hukkunud. Kui siis merehadalised vairtuslikumate va-
randustega sdudnud kaldale, tapnud ta need ja vétnud
varandused endale.

Rahvajutt kaib parun Otto Reinhold Ludwig Un-
gern-Sternberg’i kohta, kes siind. 5. VIII 1744. a. Vana-

L. RABA.

Kuuste m. Tartumaal, kes sai Leipzigis tlik. hariduse
ja kelle elu on olnud Liivi-, Vene- ja vilismaal tliseik~
lusrikas. A. 1772 omandas ta Hiiumaal K&rgesaare ja
Suuremdisa ja vottis oma hooldamisele Kopu tuletorni,
mis juba XVI sajandi alguses Hansa soovil oli ehitatud
hoiatuseks laevnikkudele Suure rahu (Neckmanns-
grundi) madaliku eest. Siin on tihti laevu hukkunud
Ungern-Sternberg'i ajal. U.-S., kes oma meestega on
kainud aitamas merehidalisi, sai neilt ,ranna-diguse”
pohjal saaki. 1802. a. on U.-S. tapnud &geduses rootsi
laevniku Malm'i. Selle teo eest kui ka hukkunud lae-
vade varanduse varjamise eest (tolliameti eest) m&isteti
U.-S. 1804. a. Peterburi senati otsusega jaddavalt Sibe-
risse asumisele, kusjuures kaotas ta aadliku Gigused. Si-
beris on U.-S. surnudki 2. VIII 1811, — Teiste juttude
jirele on krahv Ungern-Sternberg pdgenenud valve alt
ja asunud elama kuhugi kaugele maale, kus kaua olevat

elanud ja oma pattude lunastamiseks kiriku ehitanud. —
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V. Ridala l6petabki oma poeemi selle variandiga. —
Pikemalt lugeda parun Ungern-Sternberg'ist ,Eesti Bio-

graafilisest Leksikonist”, lk. 548. (Peamiselt V. Torgi
vastus.)
4. Kuidas valmistatakse soome si-

ma? — Soome sima ehk sidrunikali valmistatakse jargm.
retsepti jérele: 8 liitrit vett, 1 kg suhkrut, 2 sidrunit,
1 pudel &lut véi umbes 1 dl humalaid, rosinaid, suhkrut.
.~ Ulaltahendatud keeva vee madras sulatada suhkur.
Uhel sidrunil kollane kord &ra riivida, valge kord eral-
dada, siis Shukesteks 16ikudeks lsigata, seemned eral-

MORN VARAKEVAD.

dada ja koik keevale suhkruveele juure lisada. Lasta
seista kinnikaetult, kuni jahtunud 4359 C. Leigele ve-
delikule lisada juure sulatatud pirmi, &lut voi Slle ase-
mel 1 dl pestud ning 15 min. keenud humalaid ja teise
sidruni riivitud koor ja mahl. — Hoitakse jargmise pée-
vani soojas ruumis (kohas). Kurnata ja kohe panna
pudelitesse, kuhu igaiihesse on pandud méned rosinad
ja 1 tl. suhkrut. Pudelid korgitakse ja seotakse nédriga
(apteegi sdlmega). Viiakse kiilma kohta (keldrisse)
1—2 n#dalaks. Paar pdeva enne tarvitamist tuleb tup-
pa v6i kisikambrisse tuua. (Op. N, Kalamehe seletus.)

53 Milliseid toite sdéégilauas tii-
keldatakse ainult kahvliga, mitte
noaga? — Ainult kahvliga siiiakse 1) lihatoite, mis
on valmistatud hakklihast v&i lihakuupidest, 2) aed-
viljatoite, 3) kalatoite ja 4) kdiki toite, mida saab ker-
gesti tiikeldada kahvliga noa abita sddmise ajal.

(Op. N. Kalamehe seletus.)
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Kirjanduseteooria  konspekt.

(Jarg.)
Silbiline siisteem tugeneb retsitatiivile (ko- Ulaltzhendatud varsijalgade hulgas tarvitatakse
relevale laulmiscle) ja esineb neis keelis, kus ei tunta  harva veel spondeust — kérvutiseisvaid rdhulisi

valteid ning kus sonaréhk on alati kindlal kohal, hari-
likult viimsel (prantsuse k.) véi eelviimsel (itaalia k.)
silbil. Selles siisteemis hidldati kéik silbid iihepikkustena,
ainult iihetaoliste silpide kompleksi 16pul kérgendati
haalt ja wvenitati silpi, harilikult viimist v&i eelviimist.
Uksikuil juhtumeil venitati ka esimest silpi. See siis-
teem leidis omal ajal kdige enam tarvitamist romaani
keelis, kust ta aga niidki on kadunud, vélja arvatud
prantsuse keel. Eesti virsis ei ole esinenud kunagi
silbiline siisteem, kiill aga véib selle siisteemi kasusta-
mist kuulda katoliku, apostliku digeusu ja jaoti ka luteri
usu vaimulikkude poollaulvatel ettekannetel jumalatee-

nistuste puhul (nalt ,,]a a-ra saa‘da meid m1t-te kur-;a

kiu-sa-tu-se si(i )s se'’ ; koik silbid on uheplkkuselt ja
ithetooniliselt réhutatud, - ainult silpi ,si(i)s~" kdrgenda-
takse ja venitatakse).

Silprdhulises sisteemis méngib osa
silpide arv vérsis; samuti arvestatakse séna rdhku (iiks-
koik kas pea- vdi kaasrdhku) ja nende kérval olevaid
rohuta silpe.
selt kinni vérsi silpide arvust, hiljem on selles lubatud
rohkem vabadust. Eesti kunstluules esineb silpréhuline
sisteem selle tekkimisajast peale kuni k#esoleva ajani,
alles eesti uusimas luules on osalt iile mindud rdhulisele
stisteemile.

Rohuline sisteem esineb silpréhulisest sel-
lega, et ei nduta enam vastavate virsside silpide vord-
-set arvu, ei sunnita peale virsile ettekavatsetud skee-
mi, vaid peatdhelepanu on.p&drdud rdhuoludele. Réhu-
lise 'siisteemi tarvitamisega eesti luules tegi algust maa-
ilmaséja loppaastail ,,Siuru” ruhmitis (Visnapuu, Under,
Semper jt.) ja see siisteem leiab pooldamist praegugi.

Maailmakirjanduse (saksa, vene, inglise jne.) vérss-
teostes on uuemal ajal tarvitusel nii silprdhuline kui ka
rohuline siisteem.

Virsijalad.

Virsi meetrumi komplekse nimetatakse ka varsi-

jalgadeks. Virsijalgade nimetused on laenatud an-
tiikluulelt, kusjuures meieaegses kunstluules - antiiksed
pikad silbid (—) on asendatud r&huliste (.) ja lihi-

kesed silbid (- ) rdhuta (. )-silpidega. Virsid saa-
* vad vérsijalgade arvult oma nimetused: thejalgne, kahe-
jalgne, kolmejalgne, neljajalgne jne. virss. Kui réhu-
line silp vérsijalas on enmne rdhuta silpi, siis on tege-
mist lan geva meetrumiga; kui aga rohuline silp jérg-
neb rdhuta silbile, siis on tegemist t& us v a meetrumiga.
~ Eesti virsis tarvitatavad virsijalad on jargmised:
kahesilbilised:
trohheus (Iangev kaksik) : v
Kurval /i meelel / kénnin / mina (4-jalgne tr.);
jamb (tdusev kaksik): -
Oh v5t/kem ]u/’malat (3-jalgne jamb);
kolmesilbilised:
daktul (]angev kolmlk) v
Tulised i/ hobused / tormavad / pllvedes
(4-jalgne daktiil);
anapest (tousev kolmik): I
Vanglst Ve/nemaalt kaks / grenadee/ri kord
teel (4-jalgne anapest);
amflbrahh (keskel rghutatud sxlp) v oz

Oh ]uma/la lapsed i kuis anmu/ga
- (4-jalgne amfibrahh).

fugu

Vanem silpréhuline siisteem pidas raud-.

silpe; naiteks:
M}'x mgel
Su peal . ) )
(Ikka / loodab, v sinust / ootab jne.).
Rahvalaulus esineb muude vérsijalgade hulgas ka

nn. kaksikptrhiihh, millises virsijalas on neli
lithikest silpi; naiteks:

Mina aga / venna / palve / elle (1 kaksikpiirh.
ja 3 trohheust).

Viimne vérsijalg vérsis voib esineda kunstluules ka

poolikuna (akatalektilisena) vastandiks tadisvérsijalale
(katalektlhsele) nalteks

On oh/tu, paev J laeb loo/]a,

laeb loo/Ja pxh/lakas/se (4-jalgne jamb, wviimne

. varsualg akatalekt1]1ne)
Ara / kaua N kuula, / mees,

See on / kodu / meie / ees
viimne vérsijalg akatalektiline).

Kui virsis esinevad sarnased virsyalad, on te-
gemast monotoonse meetrumiga; kui erisugused, -siis
segameetrumiga.

Kaik eeltoodud virsi naited olid monotoonse meetru-~

(4-jalgne trohheus,

miga.

Niide segameetrumist:
Oudne ku1 / needmme / aja/lugu,

maha / tallatud, / Jouetu / sugu
(vaheldub trohheus ja daktiil).

Loomulik oleks tunnustada eesti riitmkénes (kuna
eesti sdnades peardhk on ikka esimesel silbil) ainult
kahesuguseid meetrumi komplekse ehk virsijalgu,
nimelt langevat kaksikut ja kolmikut, kus-
juures esimese r&hulise silbi eel kiivad rohuta silbid
moodustaksid indifferentsed eeltaktid, nagu see on ta-
valine muusikaritmis, Vahel ‘on peardhulise silbi eel
iks réhuta silp, mida nimetatakse anakruusiks
(ératdukeks), vahel kaks réhuta silpi — baas (alus).
Sel korral kaotavad olulise tdhtsuse nimetused jamb,
anapest, - amfibrahh,, ja eeltoodud naited k01g1 varsijal-
gade kohta omaksid saarase kujutuse:

Langev kaksik:

Kurval V. meelel / Kénnin 7 mina (eeltaktita vérss).
Oh / votkem / ]Em;/la_t (thesilbiline eeltakt — ana-
kruus).

Langev kolmik:

Tali;gd 7 hobused / tormavad / pilvedes (eeltakti-
deta virss). V;mgisvt / Venemaalt / kaks g;rer;a/de—eri
kord / teel (kahesilbiline eeltakt — baas). Oh / Ju-
mual;/lzip;ed, kuis / grrﬁuaa / lugu (ihesilbiline eeltakt
-— anakruus). Sé&draselt oleks dige seletada eesti riit-
mistatud kénet,

Tiidipilised eesti
skeemid on jargmised:
1) ]{;b; / fehib / lehti / pflu;sa (4 trohheilist vérsi-

jalga).

rahvalaulu véarsi-

2) Mis mina / nutan, / eide/kene (1 daktiililine vérsi-
jalg ]a 3 trohhelhst vars1]alqa)

3) Uhe pani / kuuksi / kullen/dama (kaksikpiirhiihh ja
3 trohheilist virsijalga).



Need kc?_lm. moodust peetakse soovitavaiks eesti
rahvalaulu vérsiskeemeks; ebasoovitavad, kuid siiski sal-
litavad on sairased skeemid:

4) Pere/mees ag; v Eekgab / ;e;e (teine  varsijalg
daktiililine, teised trohheilised). .
5) Nurgad / nutid, / et oli / noori (kolmas wvirsijalg
daktiililine, teised trohheilised)

6) See pole / linna, / see pole / lﬂ);;u (1. ja 3. vérsi-
jalg daktiililised, 2. ja 4. trohheilised).
Esineb rahvalaulus veel teisigi vérsiskeeme,

need peetakse juba vigasteks viirssideks.

Eesti rahvalaulu virsisiisteem on iildiselt baseeruv
véltelisele siisteemile (pikkade ja lithikeste silpide va-
heldus), kuid mitte puhtal kujul: jaoti on siin maksvad
ka silpréhulise sisteemi (vt. eespool) seadused.

Vana-kreeka vailtelise siisteemi tiiiipilised varsiskee-
mid olid heksameeter ja pentameeter (kuus-
modt ja viismoot). Kui nad esinesid teineteise jérel
(iiks vérss heksameetrit ja teine vérss pentameetrit), siis
kutsuti need kérvutatud wvarsid kokku distihho-
niks (kaksikvirsiks).

Nii heksameetril kui pentameetril on keskel peatus,
s. 0. ldige ehk tsesuur.

Korrapérase heksameetri skeem on siirane:
Laula, oh / jumala/tar, // Pele/idi A /hillese / viha
(5 daktilit ja 1 trohheus; tsesuur 3. virsijalas).

kuid
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Pentameetri skeem:

Vabamas / looduses / niiid // tulemas /ﬂusém £
aeg (4 daktillit ja kaks iksikut pikka silpi teise ja
neljanda daktiili jirele; pentameeter koosneb niiviisi ka-
hest sarnasest vérsipoolikust, mille vahel on tsesuur).

Naide distihhonist:

Randaja, rutta sa Sparta ja kuuluta kéigile nénda:

Isamaa seaduste eest surime voideldes siin.

Silbilise siisteemi tiiipilisem vérss on aleksand-
riin, mis ehtsa prantsuse virsina koosnes kahest vord-
sest poolest a 6 silpi, kusjuures oli rchutatud ja haale-
toonilt kérgendatud kummaski pooles ainult viimne silp;
kahe poole vahel oli tsesuur; teistes romaani keeltes
olid réhu oludes viikesed lahkuminekud.

Aleksandriini néide:
Kuid _eg; riititliks sind // ma huu;;i hiitida vai.
Silpréhulise’ siisteemi kohta esitasime juba néiteid

eespool; vahest sobiks veel tuua né&ide rohulisest siis-
teemist:

Heinalghn b rn_ang / lendab /_rli—iciu / pealt,

Metsas / kumin, / dostus, / lindude / laul.

Neistsinaseist lahkunuist.

(Jarg.)

XI lend 1930. a. — V¢ klass.

Melanie Jakobson — Palva poolt,
mitte ei tea, millise pdlvnemis-sugupuuga, iga-
tahes meie lugupeetud &petaja ja kolleegi prl.
T. Jakobson'i lahedane sugulane. Tuntud prae-
gusele opilaskonnale vdga histi, sest prakti-
seeris ligi aasta meil majapidamise-6petajana,
minnes alles méddunud joulu ajal uuele kohale
Tallinna, T.T.G. [8petamise jérele dppis Keht-
na majapidamisekoolis ja sealtap ta meile prak-
tiseerima tuligi. Et (nagu juba mainisin) kaik
T.T.G. opilased teda tunnevad, siis pole ta
portreed tarvis maalida ega ta iseloomu kuju-
tada, Oleks vaid éelda niipalju, et koolidpila-
sena oli ta nobedamaid &pilasi, kohusetruu,
korrektselt kaituv ja kéigiti tipp-topp nagu
hiljem ametikohuseidki taites. Pidas korralik-
ku koolitséd kéige tahtsamaks, kuid ei 166nud
risti ette, kui tuli mujalgi tegelda, Praktilise
ellusuhtumise tdttu voiks olla nii monelegi
ebamaidrasele unistajale eeskujuks.

Tooni Jiirgenson — kena tooniga ja
moega naeratlev valgevereline sihvakas tiitar-
laps; kena, kena oma tasase aeglasevditu ju-
tuga, ° seltsimehelik-kena oma heasiidamelise,
alati ro6msa ja tasakaaluka olemisega. Ikka
targu toimiv; ruttamata, kuid siiski jduduvalt
tegelev. Hoieldud ja kiillalt hinnatud kooli-
sotside poolt., Temast on jaadnud aina kenad
milestused. Kust ta meile tuli ja kuhu ta
meilt laks, kahjuks ei tea.

Johanna Kaarna— maalt, kas Rongu
poolt vdi mujalt. Pikk noolja kehaga satdan-
varvi opilane. Vaikne, vaheraakiv, tagasi-
hoidlik. Keskmiselt edasiriihkiv, laitmatu kai-
tumises ja korras. Erilist kalduvust mingile
alale ei lasknud vélja paista. Praegune t606 ja
tegevus teadmata nende ridade kirjutajale.

Leida Keder — Helene Kedra éde, kes

16petas selsamal aastal koos Va klassiga;
majaomaniku tiitar Kastani tdnavast. Nagu
juba Va klassi Kedra méletamisel mainisin

(vaata ldinud aasta ,,T.T.G.”), ei saanud ma
teha vahet nende kahe e vahel, Seepérast
vdib olla, et ma Helene kasitlemisel palju
Leida. omadusi juba &ra kirjeldasin. Olgu
vaid . tdhendatud, et oli jalle iiks blonde ja
sihvakaid, hastikasvatatud, ettevaatlikult toi-

. mivaid, korralikult 8ppivaid, viisakaid, meel-

divaid, naiseliku olemisega tiitarlapsi. Vahest
oleks tahtnud temas siiski n&ha rohkem tem-
peramenti, kuid sellisenagi, nagu kirjeldasin,
oli ta hea ja kena. Opingud olid tal peahuvi-
esemeks, muisse asjusse suhtus ainult n. 6. muu-
seas. Kooli l1dpetanud, &ppis edasi majapida-
mise alal Naisithingus, on 18petanud juba Nais-
ithingu kooligi ja murrab praegu kévasti pead,
kuidas saaks katte majapidamisedpetaja kutse-
tunnistuse. N

Salme Kont — briinett, kuid jallegi
kaigi tédnakirjeldatutega iihepikkune; notke, sa-
le, vahest tibatillukesel m&iral ettepoole hoi-
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dev; miistikat ja Sarmi tumedais silmis, alatise
vaikuse taha peidetud oma-maailma seleta-
matu siigavusega-.ja kahtlemata tormi-ihkegagi;
. tundmuste-vahekordade loomise suhtes mitte
passiivne; seltskonnas, kus ka meespooli, mitte
toolil vaatlev ja unistav, vaid alatiselt tantsu-
parketil liikuv, kuigi nailiselt vaikselt, mitte
pealekippuvalt ega partnerile eriliselt 1dburais-
kavalt. Opinguis oli vahest rohkemal mé&éaral
kui soovitav tagasihoidlik, aktiivsuselt véhe-
~ malt selles suhtes jdttis soovida, nagu ta jatiis

Kool/

Oppetéo tulemused 1933./34. Gppeaasta Il veerandil.

B
3 EE . . 1
R T G- L S S -
] 10" a o g™ o > K
@ =B E) 5 s®@f o 5 o
R =8 = £ £==o &£ =6 £ E
& =% = = 282 = E& 538
Ia — 45 48 42 1,38 &3 41 2
Ib — 42 26 20 08 180 64 2
Ila — 45 29 41 095 235 80 3
IIb — 37 27 41 1,1 184 68 3
Illa — 26 33 49 1,9 105 38 1
mb — 40 57 63 1,95 153 36 2
Mle — 35 27 34 1,09 134 25 1
IVa — 27 13 43 1,0 155 20 3
IVb — 27 28 35 1,47 129 15 1
IVe — 22 20 41 1,53 117 6 —
Va — 28 17 24 ,9 133 7 2
Vb — 30 33 39 1,53 142 23 1
Ve — 21 22 24 1,43 89 23 —
Kokku: 425 380 496 1,28 1839 445 21
Klasside jarjestus nérkade arvu jarele (paremast
balvemani): Ib, Va, Ila, IVa, Illc, IIb, Ia, V¢, IVb,

Ve, Vb, Illla, IIIb.
Klasside jérjestus (paremast halvemani) keskmise
cdasijoudmise jérele, arvestades ko&iki hinnanguid: Ila,

Ib, IIb, IVa, Illc, Va, Ve, Illa, Vb, IVb, IVc, Ia, IlIb.

Eksamite tdhtpdevad.

Oppendukogu 16. mai koosolekul méiiras
eksamid jarqmiselt:

1) 24. mail V kl. eesti keel kirjalikult; ek-
samineerivad dir. ]J. Roos, épet. Aug. Raud ja
Joh. Aavik:

2) 25. mail III kl. maateadus suuliselt; ek-
samineerivad dpet. . Koppel ja J. Konks, dir.
]J. Roos;

3) 26. mail IV kl. teine vddérkeel kirjalikult
(IVa kl. saksa k., IVb kl. ingl. k., IVc kl. pr.
keel); eksamin. &pet. E. Rosenberg ja K.
Waestberg, dir. J. Roos;

4) 28. mail V kl. matem. kirjalikult; eksa-~
mineerivad &pet. F. Laarens ja E. Meerits,
dir. J. Roos;

5) 29. mail III kl. loodusteadus iihes kee-
miaga suuliselt; eksamineerivad 6p. A. Aba-

soovida neilegi, kes tahavad kooli tritusis ja
algatusis kaasal66mist. — Praegu tudeng kuski
korbis; iildilme tépselt endine kaugelt-vaatle-
jale.

Armilde Kress — keskmise iimmaru-
sega, ennem pikem kui lithem; satdan. Jallegi
nagu liialt vaikne, kuigi kénelustes krabeda-
toimeline. Keskmise opilasena jéudis labi ajada
klassi ja lgpetada kooli. Ei pretendeerinud eri-
lisele tahelepanule, kuid ei pélvi oma olemi-
sega ka mingit ebakélalise mainimist.

Alter ego.
elu.
renkov-Ein, L. Orviku ja F. Laarens, dir.
J. Roos. .

6) 30. mail IV kl. fiiiisika suuliselt; eksa-
mineerivad &pet. F. Laarens ja A. Kasvand,
dir. J. Roos;

7) 31. mail II kl. eesti keel suuxhselt (kir-
jandus ja keeledpetus); eksamineerivad &pet.

E. Tooms ja Joh, Aavik, dir. ]. Roos;

8) 1. juunil V kl. ajalugu suuliselt; eksami-
neerivad opet. J. Konks ja V. Kipa, dir. J.

Roos;

9) 5. juunil V kl. ladina k. suuliselt, muu-
sika ja majapidamine; eksamineerivad G&pet.
T. Kiinnapas, Joh. Aavik, N. Kalamees, T.
Jakobson, dir. J. Roos.

Koolikursuse lébivétmine 1dpeb 18. mail,
s. o. suvistepiihiks; pérast piihi on vaid eksa-
mid ja kursuse kordamine. Iga eksami eel saab
iga klass 1—4 pdeva ettevalmistamiseks.

9. juunil 16peb koolitds.

T.T.G. Opilaspere esinduse koosolek
13. IV 34 kuuenda tunni ajal,

Esinduse liikmetest on kohal 21 ja &peta-
jatest insp, S. Pruuden, Pé#evakorras on kooli-
kleidi vormikrae kiisimuse arutamine. Kooli-
vormi iihtlustamiseks tegi prl. S. Pruuden ette-
paneku valida mingisugune kleidikaelus iga-
péevaseks kandmiseks ja teine pidulikkudeks
juhtumiteks.

Joutakse otsusele, et iga klass esitab mingi-
suguse krae-niidise, millest valib valitsus val-
ja sobivamad, mis siis tulevad héaéletusele.
Kleidikaeluste tihtlustamist kavatsetakse viia
labi juba k#esoleval dppeaastal,

Labiraakimiste all arutatakse Esinduse ellu
puutuvaid kiisimusi, nimelt Esinduse proto-
kollide kinnitamist. Selleks ei peeta tarvili-
kuks Esinduse iildkoosolekut, vaid protokollid
kinnitab Esinduse juhatus.

K. Mattieseni triikikods; o./ii., Tartu, 1934,
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